kommt sie auch zum Platzen. Und na-
tiirlich zerstort sie mehr, als sie zer-
stéren sollte. Das amerikanische Schiff
Omaha* fliegt in die Luft, und an der
Kiiste von Florida wverursacht sie ein
Erdbeben. das achtzigtausend Tote ab-
wirft. Welikriee vor der Tiir! Diplo-
matenkunststiidce! Kopflosigkeit aller
|~;r'i]:i:'_ ]n der L|||L'T'!='l}?[1.‘li H‘]1Tl"l‘\-
sekunde verhiiten ein paar Beherzte das
Weltmalheur. Wodurch? Indem sie ge-
nau das Gezenteil von dem tun, was zu
tun beschlossen worden war.

Das Buch 1st ein IJIHL‘J:.'E-‘.L"]‘JI‘H*:-; [Lach-
kabinett. Im Spiegel schen die Kory-
[1hi=i:_=|| der Politik gera _!._"t"‘-".'u.H]I.‘-lL']I und
normal auns. In Wirklichkeit sind sie,
WENn man i\‘ﬁ-i'i"u]‘-vtrll ;:]ulilu'u .-~||||, I}i[L\-
winste, Knodhenstangen, Kurzbeinige
und Wasserkopfe. Aber je nichtiger ithre
| eistung. desto riesenhafter die Konse-
quenzen. Unentwegt kurbeln sie Spiel-
nhren an: was wir aber zu hibren be-
kommen. ist das Krachen des einschla-
cenden Blitzes.

Wedhseln wir von federnder Ironie
zur gemiitsgebundenen Schwerbliitigkert.
Der erschiitternde Boman ,Hordu-
bal® von Karel Capek (Bruno Cas-
sirer Verlagz, Berlin) geht uns lange nach.

Bemalter Schrank, Eichentisch, Eichen-
stithle, Korn. Zudkerriiben und Mais-
kolben. Stallungen mit Pferden und Zie-
ocen, 1iefes und langsames Abendlauten.
Frommigkeit. FEs kinnte eine Idylle
sein und wird eine Tragodie; eine
dumpfe, primitive Bauerntragidie. Nach
acht _f.th'vtt harter Arbeit ist Hordubal
aus Amerika heimgekehrt. Der Hof ist
entfremdet, die Frau ist treulos, das
Kind entwachsen, Schwidhe, Nachgiebig-
keit, Starrheit, Hall und Dummbheit
die biosen Feen, die in den Winkeln des
Gehiftes sich aufredken. beginnen ihr
Werk, Wenn es nicht so leicht wire, dal’
Menschen einander finden, wiirde es
nicht so schwer sein. Aber das Herz der
Menschen ist verlorengegangen. Wenn
Hordubal nodch sein Herz zehabt hitte,
so hitte er seine Frau verpriigelt, und
vielleicht hiitte sich alles noch einge-

renkt.  Aber weil er sein Herz nicht
mehr hatte, wich er der Hiarte aus und
wurde weich wie eine Kerze, die aus-
brennt. Wer nidhit mehr mit aller Grau-
samkeit auf dem Guten beharrt, ruft
das Bise. Und so mulite zu guter Letzt
Hordubal ermordet werden.

Capek will nichts anderes als ein ganz
einfacher Erziihler sein. Mit psychologi-
sicrenden Deutungen gibt er sich nichf
ab. Er berichtet, wie ein Mann, der auf
der Stralie Zeuge des l':t'vi{__"nfﬁ.‘a‘rﬁ wurde,
nach Hause kommt und seinen Freun-
den Mitteilung madcht. So erzidhlen ja
alle slawischen Dichier: sie schiamen sich
nicht, von dem Schicksal ihrer eigenen
Gestalten zu Tréanen erschiittert zu sein.
Sie ziehen uns mit, es gibt kein Ent-
weichen.

e

Fin wahres Meisterstiide englischer Lr-
zihlerkunst ist der Roman ,Kon-
stanceund Sophie* von Arnold
Bennett (Verlag Piper, Miinchen).
Wenn man erfahrt, dall er vor fiinfund-
zwanzig Jahren geschrieben wurde, so
verstecht man nicht, warum die Ueber-
setizung erst jetzt erscheint.

Das Buch schildert in geduldiger und
ciitiger Art, wie zwel Schwestern altern.
Sie sind zuerst Badkfische und zuletzt
Greisinnen. Sie haben ganz verschiedene
|.ebenswege genossen und erlitten. Die
cine landete in einer Alltagsehe in der
Provinz. die andere liell sich in das
srolle Leben verfithren. Jahrzehntelang
blichen sie ohne jede Verbindung mit-
cinander. Zuletzt aber hodken beide
wieder in ihrem Geburtshaus, jede ist
fiir die andere, ohne viele Erklirungen.
die einzige Seele geworden.,

Die zahllosen winzigen Verdanderun-
ren. die das Leben ausmachen, hialt Ben-
nett fest und klebt sie auf die Glas-
platte, um sie unter dem Mikroskop zu
studieren. Schrittchen auf Schrittchen,
Atemhauch auf Atemhauch; jede Geste
hedentet ein neues Stiidk Sterben. [m-
mer vermeint der Mensch, soeben anzu-
fanegen., und weill nicht, daR er unab-
lissiec stirbt — das vertieft die Tragik.
Psychologische, penibel genaue, beinahe
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